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M E G Y E I ÉS H E L Y I É R D E K Ű V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
A „KAPOSVÁRI H I V A T A L N O K O K TÁRSASKÖRE" H I V A T A L O S KÖZLÖNYE 

Érettségi. 
Minden esztendőben i l y e n k o r , 

m i k o r a nap éltető melege már 
perz.-elve éri a földet, n e m c s a k a 
gabona érik meg, h a n e m megérik 
ifjúságunk, jövendőnk reménye is . 
Lega lább meg ke l l ene érnie, m e r t 
h i sz összeül k o m o l y ridegséggel a 
vértörvényszék, a z a z hogy érettségi 
bizottság, ós ret tenetes s z i g o r r a l ül 
törvényt e levenek ós ho l t ak felett. 
Csak éppen a n n y i a külömbsóg 
gabona és itjuság között, hogy a m i g 
a z t egytől-egyig ledönti a k a s z a , 
emennek Boraiban c s ak i t t -ott a r a t 
egy-egy m a r o k r a valót a könyör
te len végzet. 

I ly«nkor m i n d i g botránynyal ter
hes a levegő. H o l v a l a m i k i sebb 
vagy nagyobb visszaélés, h o l v a l a m i 
erdő csöndjében e l p u k k a n t os toba 
p iszto ly tesz i emlékezetessé a z érett
ségi vizsgálatot. 

A z idén is már m e g v a n a z 
áldozat. E g y j ó l e l k ű t a n á r ré
vén egynéhány diák m e g t u d t a a 
thezist , és a z t előre k ido l goz t a . 
Borzasztó, rettenetes bűntény! N o s z a 
elő a szent inquisitió m i n d e n tortúrá
jával, és utánna felfüggestéa, k i -
csapás, fegyelmi , m e g tud j a I s t e n 
micsoda tatár csapások! 

G o n d o l k o z z u n k egy kicsinyég. 
Megéri-e a z érettségivel járó sok 
mindenféle baj a z t a z eredményt, 
uielyet a vizsgálattal elérhetünk ? 
Vagy egyáltalán l ehe t szó ered
ményről, h a erről a szerencsétlen 
vizsgálatról beszélünk ? A m i szerény 
nézetünk s z e r i n t : n e m ! 

A z a diák, a k i n y o l c esztendőn 
át évről-évre m e g i s m e r k e d e t t a 
tananyagga l , a k i bukás nélkül ke r e sz 
tül vergődött a középiskolán, m i n e k 
aúnak mégegyszer kiállani a v i z s 
gálatot, n y o l c évi anyagból, egy 
szerre ? M i t érhetünk e l e z z e l ? 

A z t a k a r j u k , hogy ne felejtse 
fcl az életben a tanultakat.^és azért 
ismételtetünk vele m i n d e n t át ! H i u 
remény! E lég egynehány hónap, és 

m e g i n t c s a k feledéssé válik m i n d e n , 
a m i r e szüksége n inc s . A m i r e meg v a n , 
a z t m e g érettségi nélkül is emlé
kében t a r t j a . 

Log iká ra a k a r j u k tanítani a z 
ifjúságot, és mi m a g u n k sem járunk 
e l a l o g i k a szabályai s ze r in t , cél
szerűségre a k a r j u k s z o k t a t n i , és 
szerencsétlen kézzel éppen a r r a 
nyújtunk példát hogy k e l l sok ut , 
mód közül a legeslegcólszerütleneb-
bet választani. 

A z érettségi vizsgálat felesleges 
erőpazarlás. Barbár szokás, m e l y h e z 
legföljebb a dravidák felavató ünne
pélyét so rozha t juk . 

Ennél a népnél u g y a n i s c sak 
a k k o r válik férfi a z ifjúból, b a alá
vet i magát a felavató ünnepségnek, 
m e l y e n izzóra tüzelt v a s l e m e z e n k e l l 
táncot le j ten ie . 

Nos, a m i etbikánk inélyeD l e 
nézi a z i l y e n kegyetlenkedést. C s a k 
éppen a r r a n e m gondo lunk , h o g y 
nekünk u g y a n c s a k m e g v a n a m a g u n k 
tüzes lemezünk, m e l y e n m i n d e n 
ifjúnak e l k e l i járnia a m o d e r n halál
táncot, és ennek n e v e érettségi 
vizsgálat. 

S o k b a n kereshetjük és találhat
j u k okát a n n a k , hogy a z érettségi 
vizsgálat eltörlése o ly nehezen való
s u l mog. Leg f on to sabb talán az, 
hogy seho l s inc s a n n y i r a kifejlődve 
a r e a k t i o n i z m u s , m i n t éppen a köz
oktatásügy terén. N e m c s a k minálunk, 
de mindenütt a föld kerekén a 
nevelésügy k o n z e r v a t i v . M inden peda 
gógus mereveD, görcsösen r agasz 
k o d i k a z o k h o z a formákhoz, me l ye 
k e t elődeitől v e t t át és a legese 
kélyebb változtatást is már kegye t 
lenségnek, szentségtörésnek t e k i n t i . 

D e már máskép i s útját állja 
a k o n z e r v a t i v i z m u s a z érettségi e l 
törlésének. É n is megszenved t em , 
h a d d essen át r a j t a a gyerek is , 
n a g y o n sok szülőnek mottója. Érde
k e s a z o n b a n , bogy m i g m i n d e n 
családapa egyébbként a z t t a r t j a 
kötelességének, bogy gyermekének 
mennél könnyebbé tegye a boldogu

lást, add i g éppen ennél a z egyet len 
pontnál ugy gondo lkoz ik , hogy sz in te 
szándékkal ba j t s veszede lmet zud i t 
gj érmek e fejére. 

P e d i g hej , hány szülőnek omlo t t 
már keserves könnye, a m i k o r fia 
ennek a szerencsétlen vizsgálatnak 
áldozata, mártírja lett . 

E l a z érettségivel! Ifjúságunk 
élete, ereje, s z o r g a l m a s o k k a l becse
sebb, drágább, semhogy a z t hiába
való d o l g o k r a e l s zabadna paza ro ln i . 

H a g y j u n k már fel a z z a l a dokt-
rinór állásponttal, hogy az i s k o l a 
általános műveltség megalapítására 
szolgál, ö rdögö t ! Üres frázis! M i 
a z a z általános műveltség? K i v a n 
h i v a t o t t elbírálni ennek kellékeik? 
És k i tud ja , bogy a m i t k o r u n k most 
általános műveltség néven ösmer, 
mához t i z évre is u g y a n e z t togja 
t a r t a n i annak ? 

Válságos életet élünk. És egyet
l en célja a z iskolának legyen az, 
hogy f egyver t szolgáltasson az ifjú
ságnak, vérttel vegye körül a z t , 
d i a d a l m a s a n állja meg helyét a z 
élet küzdelmeiben! 

N i n c s tökéletesebb intézmény 
a természetnél. ü)s lám, a termé
sze t s e m a l k o t j a egyformára lényeit. 
Szárnyat ád a madárnak, t o p o l y t y u t 
a h a l n a k , k a r m o t a ragadozónak, 
zöld s z i n t a l eve l i békának, hogy 
m i n d e n i k megtalálhassa boldogulá
sát. Mért a k a r j u k tehát csak m i a z 
emberiséget egyenlő keretbe szorí
tan i , mért r a g a s z k o d u n k c s ak m i 
a z egységesítés szerencsétlen gondo
latához. A 13 éves életkor a m a i 
világban már magas ahhoz , hogy 
v a l a k i c s ak a k k o r kezd jen pályát 
választani. H i s z e n éppen a magas 
korhatár m i a t t találunk a n n y i kon 
tárt m i n d e n téren. Teletömjük a 
n y e l v é s z e t i é r z é k k e l biró ifjút 
számtannal, mértannal, trigonomét-
riával, mikből u g y a n s e m m i h a s z n a 
s incs és i gy lehetetlenné tesszük 
a-t , bogy tel jes s z o r g a l o m m a l foglal -
kozhassék a m a g a kedvenc tárgyai
va l . A n i a t h e m a t i k u s meg e lbutu l a 

Sirolin 
A aa étvécr*< * a teataéln, •naal* 

a WMfM. adladdkM. Wall I l lHIS 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár
köhögés, skrofulozis. Influenza 
ellen aiámtalan tanár és orrot által napoota ajánlva. 

Minthogy értéktelen utániatokat ta kínálnak, kérjen mindenkor 
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tengerny i német, l a t in , görög meg 
tud j isten m i m inden a latt , m i g 
talán a s egyet l en f rancia n y e l v 
s o k k a l inkább hasznára lenne, m i n t 
az ókor összes k l a s s z i k u s a i együtt
véve. 

Szóval a z érettségi te l jesen 
e l avu l t intézmény. D e e l a vu l t vele 
együtt egész tanítási rendünk is, és 
legokosabban tennők, ha mennél 
előbb végét vetnők maradiságunk
nak. 

E s pedig mielőbb. Kár m i n d e n 
ifjúért, a k i t még erre a vágódhidra 
kényszerítünk. 

H Í R E K . 

— H iva ta l vizsgálat Balog!. Károly, 
a pécsi kir. Ítélőtábla elnöke a mult héten 
a kaposvári kir törvényszéknél megtartotta 
szokásos vizsgalatát; ugyan ekkor tartotta 
meg Felber Artúr pécsi kir főügyész is 
vizsgálatát a kaposvári kir ügyészségnél; 
úgy a kir. Ítélőtábla eböke, valamint a kir. 
főügyész teljes megelégedését jelentette ki 
Dofner Zoltán kúriai biró törvényszéki elnök, 
illetve Kulin Sándor kir. ügyész előtt a 
tapasztaltak fölött. 

— Mezőgazdasági kamara . A föld 
mivelésügyi miniszter mezőgazdasági kamarák 
felállítására vonatkozó tervezetet dolgozott 
ki. Erre vonatkozólag az országos magyar 
gazdasági egyesület, melynek a terveset 
megküldve lett véleménye éa végett, a mult 
hó 80-án foglalkozott a tervezettel, Robinek 
Gyula az 0 . M. G. E titkára részletes ter
veinek figyelembe vétele mellett. E aaerint 
az ország 18 kerületre oszlik fel, amely 
18 kerület kamarái kőzöl egyet Kaposvár 
város fog kapni. 

— Utóállitáa. A katonai utóállitás a 
aomogy- éa tolnamegyei sorolásokra nézve 
a mai napon reggel 8 órakor vette kezdetét 
Kaposvárott. 

— Utcák öntözése. Kaposvárott a 
Honvéd- és Donner város több utcája kér

vényt adott be a városi hatósághoz, hogy a 
azahályrendeletileg megállapított 4 százalé
kos köztisztasági pótadó megisstési köte
lezettsége mellett, as ö utcájukat is öntöz-
lássa a varos. A tanács javasolta is, hogy 
a kérelemnek hely adassék, a képviselő
testület azonban elutasította őket kérel
mekkel. 

— Meghívó A Kaposvári Iparos 
Ifjúság önképző Egylete 1907. június 16-án 
(vasárnap) a volt központi elemi iskola 
kerlhelyiségében (Szécbenyi-tér) saját alapja 
javára, aártkörü nyári mulatságot rendez-
Kezdete délután 4 órakor. Belépti-dij: sze-
"'éU-iegv 1 kor. 20 fill , család-jegy : (3 sze- ' 
mélyre) 3 kor. Kedvezőtlen idő esetén a 
mulatság a következő vasárnap, június 
23-án leax megtartva. Felúlfizetések köszö
nettel fogadtatnak és hírlapilag nyugtáalalnak. 

— Halálozás. Löbl Mibály kaposvári 
vendéglős 65 éves komban elhunyt Kapos
várott, temetése a közönség általános rész
véte mellett volt a mult csütörtökön. Béke 
poraira I 

— Sikkasztás. Kovács Imre buzsáki 
postamester hivatalos pénzek elsikkasztása 
után megszökött. A kaposvári k ir ügyészség 
a kaposvári rendőrkapitányságot bízta meg 
a nyomozásával; egyben elrendelte körö
zését. Személyleirása a következő: kora 
42 éves, termete közép, a rca kerek, baja 
barna, bajusza tömött, vastag, szemei kékek. 
Szökésekor kockás söld ruhát és puha 
fekete kalapot viselt A körözés folytán 
Brémából az az értesítés jött, hogy Kovács 
Imrét ott elfogták; intézkedés történt haza
szállítása tárgyában. 

— Vásári tolvajon Fista Jul i r inya-
szentkirályi cigÉny asszony, a görgetegi 
vásáron három pár új csizmát árult. A 
csendőrség kérdőre vonta Fiata Jul i t a 
csizmák bol szerzése iránt, aki be is val
lotta, hogy azokat úgy lopta a dombóvári 
vásáron egy kaposvári csizmadia mestertől. 
Letartóztatták éa a 3 pár csizmát elkobozták. 

— U j falskolá felügyelő. Rédey 
Ferenc elhalálozása folytán a csurgói járás
ban megüresedett faiskola felügyelői állásra 
Somogymegye alispánja Herzsenyák Ferenc 
inkei áll. elemi iskolai tanítót nevezte k i . 

— Névmagyarosítás. Simicz József 
Pál megyei tisztviselő úgv maga, valamint 
kiskorú Erzsébet. Ma'iM és Hermin nevü 
leányai családi nevel belüavmiinsrieri eiig-
délylyel iKendét-re magyarosította. 

— Nyári mulatság A sagvári polgári 
olvasókör f. bó 2-án saját helyiségében igen 
•ikerült nyári mulstsagol tartott A tiszta 
jövedelem az olvasókör könyvtarának gya
rapítására fog fordíttatni. Kövelésre melló 
példa 

— Villámcsapás A mull hét napjain 
dühöngött vih írok al-altnaval Kaposvárou 
is több helyen leütött a vi lám, de kart 
sehol aem okozott Leütött Csurgón ia a 
vasúti állomáson és pedig a pályaudvar 
közepén álló faducon elhelyezett petroleumos 
lámpába, amely szétrobbant és a benne 
lévő petróleum égve kifolyt. Nagyobb kár 
azonban nem lelt, mert a vasúti személyzet 
a tüzet elol'otta. 

— A tüdövész gyógyszeréül a bükk-
fakátrány-készilinények teljes joggal régi jó 
hír évnek örvendenek. Ezen készítmények 
a legkülömbözóbb alakban használtatnak, 
melyek között legjobb a »Sirolin-Roche<, 
miután ez hatásos, ingernélküli és mindenek 
előtt igen jóizü Kapható minden gyógyszer
tárban. 

— Halálos szerencsétlenség Ifjú Pus
kás Jánoa balbási illetőségű 20 éves vasúti 
kisegítő fékezőt május hó 27 én Zágrábban 
tolatás közben összezúzta két kocsi ütkö
zője A nyomás ifjú Puskás Jánosnak mel 
löt és ön es belsőrészét összenyomta úgy, 
hogy azonnal szörnyet halt. I(ju Puskás 
János holttestét szülői hazaszállították Bal 
ti ás r a és ott tették örök nyugalomra. 

— Terepfelvétel Scbmidt Frigyes, a 
pécsi 8-ik honvéd huszárezred főhadnagya 
több honvéd huszárral a mult héten Kapos
várra érkezett terepfelvételi tanulmányra ; 
ba a terep megfelelő lést-n, úgy a pécsi 
8-ik bonvéd huazáreared Kaposvár éa 
környékén fogja megtartani az idei nyári 
gyakorlatát. 

— kinevezés. Kapotsfy Jenő Somogy-
vármegye főispánja Gulyás László szennai 
segédjegyzót, a szennai anyakönyvi kerületbe 
teljes hatáskörrel, Horváth Aladár jegyzö-
gyakornokot pedig a bálványosi aoyakönyvi 
kerületbe korlátolt hatáskörrel anyakönyv
vezető helyettesekké nevezte k i . 

T A R Q A . 

Zsanin. 
I r t a : J E L E N T T T O Y U L A . 

Az enyhe és békés tavaszi estén a 
nagymama ott ült kia asztala előtt As vart. 
Zsanin mellette ült éa nem csinált semmit. 

Zsanin szép fiatal lány volt, nagy, 
tiszta kék szemekkel, sötét ssemöldökkel' 
bürü fekete baja szinte kékbe jászolt. Szinte 
azt gondolhatta volna az ember, hogy a 
hold valamelyik éjszaka olyan sokáig simo
gatta eat a hajat, hogy sugaraiból valami 
ott maradt a sötét fürtök között. 

Most alkonyatkor elnézte Zsanin a nap 
lenyugvását, elnézte mint merednek égnek 
a magáz jegenyefák, melyek gyérlevelü ágai 
olyan szorosan egymáshoz simultak, elnézte 
a 'olgyeket, melyek büszkén és gőgösen félre
húzódtak a többi fáktól, mintha nem is 
tartoznának közéjük. 

Néhány kőhajtásnyira láthatatlanul 
aaunyadt a folyó. Apró, fehér házak álltak 
í ? ! l\' a r r a f e l * - Hrrasztva, őrködve a sivár 
fejék felett. 

A nagymama csakhamar gondosan 
összecsomagolta a munkáját, mert nem bírta 
gye"í<> szeme az alkonyati homályt. Mintha 
fondolalait fűzné tovább, megszólalt: 
okosnak ° k ° * n a k k e " l e 0 D 1 Z**™0, " g y ó n 
m 4 r l ~ °gT *«n - felelt Zaanin - de 

— Ha előre látnók, hogy mit hoz az 
élet, sohasem tévednénk, tette hozzá a nagy
mama. 

— Nem — felelt Zsanin. • 

• 
Elhallgattak mindaketten, majd ismét 

a nagymama szólt: 
— Én is voltam fialal, rég ideje a n 

nak . . . fiatal éa csinos . . . és nekem mégis 
ugy tetszik, mintha caak tegnap lett volna. 

Zsanin elmosolyodott. Tehát ő, Zaanin. 
ia megvénülne egy nap? De aztán eszébe 
jutott, hogy, hej mégse lesz az még talán 
caak holnap ? I 

Én ia voltam fiatal és csinos, mint te, 
Zsanin. Szép fiuk versengtek a kezemért. 
De én nem indultam vakon szép ígéreteik, 
mosolyuk, bókjaik után. A legkomolyabbat 
választottam. 

— Szeretted nagymama ? 
— Igen leánykim. Csakhogy én bölcsen 

választottam. Én okos voltam. Én kiszámí
tottam mindent. Először kiválasztottam, azu
tán megszerettem. 

Az öreg asszony ellágyult büszkeséggel 
idézte vissza a multat. 

— Ha jósálmot láttam volna, akkor 
sem cselekedhettem vona jobban. 

Zsanin incselkedve vágott közbe: 
— Szeretted, voilá tout. 
És eszébe jutott, hogy holnap szent 

Jánoa napja lesz, vagyis a sors ma éjjel 
nyitja ki könyvét annak, aki abban olvaani tud. 

A nagymama fölállt I 
— Menjünk alndni, Zaanin, lalán meg

álmodod jövődet. 
Zsanin ugyan tudta, hogy aligha fog 

valamit is álmodni, de átért engedelmesen 
felelte! igen nagymama. 

Mikor aztán a nagymama elaludt, 
Zsanin megint kiült a küszöbre és a távolba 
merengett 

A hold felkelt. Üdén, aaeliden emel
kedett aa égen éa Zsaninra nézett. Éa asólt 
ia hozzá : 

Kis leány, akinek annyit simogattam a 
haját, mig neki adattam valamit a fényemből, 
ma megmondom a jövődet. Gyere ulánnam 
a s íkra . . . 

Zsanin felmoeolygott a holdra. 
— Megyei — monda . . . . 
És megindult a harmatos füvön. Tissta 

volt az ég, nem volt rajta egy felhőcske 
sem. Zsanin kiment a folyó parijáig. Füsfa 
hajolt a viz fölé. Zsanin sokszor ült ennek 
a fűzfának a tövében. Tétovázott és a holdra 
nézett, de a hold már nem mutatkozott. Oda 
vezette éz azután magára hagyta. 

Zaanin a fűzfa törzséhes támaszkodott 
és előrehajolt. Keveset reszketve nézte a 
vizet, mely egészen közel volt hozzé, a aötét 
csillogó vizet, mely olyan nagy volt, n i n i 
valami selymes fekete szallag 

A viz mélyéből arc bukkant ki, mely 
hasonló volt as övéhez, hasonló éa mégis 
más, mert szomorú volt éz halavány. 
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— Szerencsétlenség. Magyar Is tán 
Meresxturi polgár, György nevd kis fia, jálék 
tfcözben belessel! az udvaron lévő kútba 
Ma belefulladt Mire kihúztak, aa életnek már 
semmi nyoma sem volt benne. 

— Öngyilkosság lopás m i a t t Varga 
da j o * marcali látó* cipészsegéd, elment a 
•mult napokban Szőllóagyörök községben 
liakó azfilöi meglátogatására. Mig oda jart , a 
liakásán lévő zArt szekrényét valaki feltörte 
Aa elvitte belőle 40 korona készpénzét. A 
gyanú a vele egy szobában lakó Rigó 
János cipészxegedre volt, aki a lopás elkö-
velése uián ni'egstökött. Mint levelezőnk 
értesít, Rigó, aki balatonberényi illelöségU, 
a lopás elkövetése után Marcali környékén 
bujkált, végre azonban a lelkiismeret mar 
doaksa, de meg az elfogatástóli feleleni 
végzetes teltre vitte Msjus 31-én hajnalban 
ugyanis, a Gombai községi kertek alatt, a 
Kéihely felól jövő vonat elö vetette magá', 
amely azután derékon kelté vágta és tel-

yesen összeroncsolta Igy menekült meg a 
iföldi igazságszolgáltatás elöl. « 

— Jégverés. Nagy vihar vonult el 
• erös jégesővel május hó 28 an este úgy 
|9 óra körül RuzsSk és a szomszédol köz
ségek felett; a jégeső az össz s gazdssagi 
vetésekben és különösen a szőlőkben okozott 

'nagy karokat 

— Tüz Boronka községben mujus hó 
27-én a dél ürüli urakban ismere'len okok
ból kigyulladt egy is la l lo ; a tüz lovább-
tarjedésél azonban megakadályoztak. A kár 
mintegy 200 korona, amely azonban tüz-
bistoailá* utján megterül 

— Villámcsapás. Marcali község szfll-
lóhegyében május hó 20 an volt a azólöhegy 
védazsnlje, Orbán tisateletere rendezett 
hm -a Mikor a bivök javalian mulatlak, 
« villám beleütött a vedszenl tiszteletére 
épitett kápolnába és azt össze-vissza rombolta. 

— Ntappang) ár Hsidekker Pál jónevü 
kaposvári siappsiius.Kaposvárnll s Berzsenvi-
ulcAhan uj. a kor igényeihez mért, gőz
üzemű azAppangyárat akar épileini. Már a 
bátóság a vizsgslalot ez ügyben meg is 
sjtsl le és uémi módoailáazal az épilkezés 
sngedélyetéaél véleményezte. 

Tüz. Kaposvárott az úgynevezett 
.Kecelt hegyen Kutor Arpádné présháza 
ismeretlen okból kigyuladt A préshAzbnn 
Schneider Imre vincellér lakott, aki azonban 
nem volt odahsza, hanem templomba volt 
családjával. Igy mire a segítség megérkezett 
a vincellérnek csak pár bútor darabját, 
közlük egy ládáját tudlak megmenteni, a 
löbbi csekély ingósága benn égell. A k i 
mentett ládában volt Schneider lmrének'20 
korona késxpánze is, de azt oltás közben 
valamelyik josztvü mentő e I e m e I t e A 
présház biskeniva volt, igy ks r s tulajdon
keppen c*ak • szegény vincellérnek van. 

— Tolvajlás Bürger Lajosnak a sziget
vari járáshoz tartozó szilvasi csárdájában 
ismeretlen tolvajok álkulccsal behatollak a 
pincébe és onnét elvittek két hordó sört, 
8 litert palinkat, husi és mintegy 40 darab 
zsemlyét. A pincében levő megaludt tejről 
pedig leélték a tejfölt A csendőrség nyo
mozza a tolvajokat. 

— Vl ibefult . Tóth Jénnsué nemeake-
puszta cselédasszony, ruhát mosott a tégla
velőnél levő vizzel telt tóban. Mikor elment 
magával vi'te 2 éve- Jóska nevü kis (iát is, 
mert otthon nem volt senkije, akire rábíz
hatta volna. Időközben Tóthné egy teknő 
ruhát már kimosott éa azt elvitte a közeli 
lakására, hogy kiteregesse száradás végett. 
Még odá volt a kia Jóska • tópartjához 
csúszott és bele esett a tóba, amelybe, mire 
édesanyja visszameni már bele fulladt, ugy, 
hogv a szegény Toilnie iiiur csak gyermeke 
holttestét öle belte. 

— Nagy verekedés Szigetvarod a 
varos vegén az országúton űrnapján dél
előtt 11 óra tá ban ballagott Bogdán Antal 
nevü oláhcigány, kibe mntden nk nélkül 
belekölöltek Cseh Márton és Bálint Lajos 
hires verekedő téglás legények, és a szegény 
cigányt bottal éa baltával félig agyonvertek, 
de talán egészen is agyon verték volna, ha 
Kora Jénos dencshuzai póslaküldöuc nem 
megy segélyére, mire azután a garázda 
legények elmeneküllek, de a csendőrség még 
az nap elfogta őket Bogdán Antal sérülései 
igen súlyosak ugy hogy gyógyulása öt hetet 
vesz igénybe A szigetvári közkórházban 
ápoljak 

Ka aa én arcom rebegte Zsan 
'ágyok. 

— Nem felelt 
ez 
l m 

in ez én 

a kép Ea nem le vagy, 
nam mostan, arcod, csak fant. ma annak, 

u e l r g T * v m u l » « - b « nem leszel okos. 
— Méri vagy ilyen sápadt, kérdeite 

Zaanin aa arctól ? 
— Mert 

oek adtam 
a szivemet egy szép idegen

egész sziveinél 

elhagyott, még 

— Milyen volt azaz idegen ? 
— Nagy éa büszke, és n mosolyn olyan 

kedves. Eljárt gyakorta kis házam előtt, éa 
köszönt nekem És mikor 
viaazafordull, bogy lásson 

Mint az az ismeretlen aki minden nap 
elmegy a kapuin előtt, valtán puskával, kezé
ben virággal, a szeme felcsillan, ha meglát 
engem és legott elborul, ha én eltűnök. 

— Igen. — 

— Baasélt veled, mii, hogyan? 
— Egyedül beszéltem vele, mert én 

balgatag voiiam és otl hagytam nsgymsmst. 
Megéreztem, hogy jön, összetettem e kesémet, 
lesütöttem a szememet, hallgattam a lépteti. 

— És akkor mit mondod neked ? 
Azt mondta : k i i lány, nézz ram . . 

Felnéztem éa láttam, hogy es srea olt vas 
melleltem, agéeaen melletlem, es olyan 
olyan kedves Tolt, ho y sgéaz. n 
dűltem . . . 

— fis azután mit mondott ? 
— Aat mondta : add ide a keaed 

Mikor odaadtam neki éa mikor kitártam 

azép, 
megszé-

karnmat odaadtam neki aa 
ia. ö nevetve fogadta el. 

— fia akkor ? 
Egy psr hétig nagyon ateretelt engem 

és engem boldogabbá l l l az ó öröme mint 
az enyém A lelkem dsloll, a lérgyak saeb 
bek voltak, a virágok kecsesebbek, aa ég 
szendébb és derültebb, as emberek jobbak 
mint mielőtt megszerettem volna őt. Ho, y 
egy percig se szenvedjen, odandlem volna 
neki, ba Indiám volna, ezerszer ia a szivemet. 

— "Éa azután ? 
— Aruten elment Én nem mehettem 

utánna, nem eiig"dte, — 
listsrozollsn visszatolt. Én 
szettéin neki, éa hogy meg 
nem ia s i r l sm . . . 

- Mit lettél azután . 
— Mar nem tudom 

mondtam, okulhatsz belőle. 

nem 
Csöndesen, de 

mar nem le l 
ne haragudjék 

Zaanin. Eleget 

Zsanin felállt 
Valaki járt a fűben. Éppen mellette 

•zilárd, erélyes férlibplek voltak. 
Zsanin elengedte a lát. Hogy jobban 

hallgatózzék, behunyta a szemét és össze
kulcsolta hideg, remegő kezeit. 

— Zsanin — szólt egy hang - add 
tda kezedet I , 

Éa Zaanin a aaivét ia odaadta . . . . 

— Yláuahosott kivándorló Krén 
Ignác azulnki lakóa Amerikába akar ! vándo
rolni, n l h l pedig felesége éa kia gyermekei 
megélhetését nem tudta biztosítani, hogy 
útlevelet kaphasson aiok számára ia kért 
útlevelet. EzutAn mindenét pénzzé téve aa 
igy kapott 400 koronával megszökött család
jától. A fiumei rendőrség aionban látva 
hogy az útlevélen vele nem levő családtag
j a i ia meg van nevetve, letartóztatta éa 
visszaioloncoltalta Saulokba. Viaasakfildötta 
egyszersmint a nála talált 400 koronát ia. 
Krén Ignacz |övőb n caak ugy kaphat u l -
jegyet, ha előbb itthon hagyandó családja 
megélhetését biztosítja. 

Nierencsétlenség Űrnapján Űrnap 
ján Nagybs|om köységben ősi szokás szerint, 
a ceremónia alatt mozsaraim is szoktak. A 
mostani Űrnapkor a tűzmestert szerepet 
Németh Ferenc csizmadia legény töltötte 
be, ami reá igen végzetes volt. Ugyanis, 
mikor a mozsarat elsütötte, nem várta mag 
még az teljesen kihűl, hanem újra töltőit, 
a forró mozsárban azonban a lőpor felrob
bant ée súlyosan megsebesítene Németh 
Ferencet és a közelben álló Molnár Lajos 
nevü legényt. Németh Jobb szemére meg
vakult, de életben maradásához is kevés a 
reménység. 

I r o d a l o m ós m í í v ó ' / t t . 

Oleaó, dlaies Vörösmarty Mihály 
Ép most jelent meg egy kötetben, mflvésal 
kivitelű képekkel dieittve Vörösmarty Mihály 
összes müveinek uj kiadása, maly pompát 
alkalmas ünnepi ajándék i asolgalbat a 
müveit magyar ifjak és leányok asántara. 
E s aa uj V ö r ö i m a r t y kiadás nagy 
körültekintéssel minden irányban megfelelőt 
nyújt, mert : a pompát, disaea aranydwsiiésü 
azines bekötés, melyet Vörösmarty sikerült 
dombormellképe ékeail, asztaldíszül is a lka l 
massá teszi Mint egy köteles kiadás alkalmas 
a kezelésre és aa ifyusAg aa iskolába ia 
elviheti segédkönyvül Alakja alkalmat arra, 
bogy furgsthas«uk és egyben kezükben 
ígyen a Saóaat hallhatatlan költőiének 
minden alkotása | költeméayei, hősköllemé-
nyei, drámai, Shakespeare-fordításai. A köny
vet jő éa szép papiroson, igen tiaita, könnyen 
olvasható hetükkel nyomlak. A könyv éré 
igen csekély, mert Vörömarty ösaaaa költőt 
munkáinak foglalatja, aa említett pompás 
kötésben összesen c a a k 6 k o r o n á b a 
k e r ü l . A könyv kapható minden könyv-
kereak desben. A pénz előzetes beküldése 
elienébeu porlnmenlesen szállítja a kiadó | 
V i l á g i r o d a l o m k ö n y v k i a d ó 
r é a a v é n y t é r a a s á g . Budapaat, VL, 
Eötvös- utca 26 d. 

— A .Zenélő Magjaroraság. közked
velt zenemüfolyóirelnak a ma megjelent 
3.'t6-ik füzete mint rendesen, érdekes aeiiemü-
ujdonságokkal bővelkedik. T a r t a l m a m pedig: 
1. Huber Sándor, közismert pompás talpaié 
való .Csopaki oaárdaa.-át I I . Sehubert 
Ferenc .Koszbotelek. — Sei mir gegrflasl — 
nsgyhirü mfldslal Győry Margit magyar 
szövegével. I I I Severn Edmund •Gaioite 
Moderné, címen egy rendkívül bájoe, elő
adásra feleltébb halas hegedű darabját, 
zongorakísérettel As ügyee életrevaló folyó
iratot, mely ma már majdasaknem minden 
magyar zenecsalád zongoráján feltalálható, 
felesleges ajánlanunk. Gazdag értékes tar-

Ima és mesés olcsó árá önmagát ajánlja | 
csak még annyit azoknak, kik nem ismernék 
hogy egy negyed évben 6 ily gazdag tar
talmú 12 oldaloe füzet jelenik meg, e igy 

legszebb zenemű újdonságokéi kapja aa 
elöliaelő, 8 korona uegyedevi előfizetésért 
Előfizetések a .Zenélő Magyarországa (Klök-
ner Eda) zeneműk ladötftvalalához, Budapest, 
VIII., József körút 24, iniéaendők, honnan 
kívánatra aa eddig megjeleni 38b füset teljes 
tartalom jegyzéke bérmentve megküldeni. 
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Nyilttér*) 

Mitotttk 

h . t n .K» hr . i i rer - I « l - Kn. ipp 

mutál* k» 
K u e . p p P * r e r « r c k . y v « l . m » n t 

N a g y s á g o s asszony, 
hutj>-«, l m • ••Uti-kirá » * » * ' 
tátrait m ért kell öeeek a . K * l * 
releer. átvet iungiuiverel 1 

Mert HMubm mmuüt 
m efhttöeXmek % testi 
ki n<n,ni/, hogy kétes 
frUlű uUnmlot kap, 
meth n - Katluemer.-t 
kiiünirló, mmdenelónpt 

toÉMÉi 

C.ekle a 
Ka t h-emer - féle Kneipp • 

maiit a kivé 
Mrli, kUlonl.g.t *l«illltái! 
mcű zere re.en, a jyar-
meikí,* Izét ee zamatját. 

MéMatawjü azár*, j j tpstant 
iMli léke/. ' I rb>> v á 

t . . | i r K i U l 

•> B rovat alatt kOzlOttekárt nem v i , \ 
ftltlSttéjet a 

V i l á g í t á s i b e r e n d e z é s e k 
várótok, káktélyok. gyárak, szállodák, ötletek, malmok áa 

magánházak részére 
l . e g n j a h b aaahad. ée enged . 

»«•«-! j lón ggázfejUw/fok. 
Teljémen remzelfjlelen. 

áe r r f i i G i t e l i ber*n<lé«é«ek. K f l IBa-

Yillanyvilágitási J j ö ^ * ; " 1 4 k U te,'»*k 
T e i l l a n t legmodernebb kivitelben, v i l l anyra , l ége imre , 
l i M H d U b ée acetyfönre, nagy vilssalékbaa 

Motorok benzinre, gázra, nyersolajra, bármilyen célra. 
.Szerelem! cikkek, Izzéltisssfttsk em « • «/ «/ « t> kellékek naytl 

raklttra. 
Költségvetések, t e r v e z e t e k és ár jegyzék kívánatra díjtalanul. 

F E J É K é s S C U M I I I T , 
n i i> i i ' i s r. E*1T»—Cér 3. 

Közhírré t e s zem. ) 1 0 gy N i i n d o r G é z a közadós, vései lakós csődtömegéhez tartozó és 
a oeddleltár I — 1 0 . , 12„ | $ 16., 4 0 — 8 1 0 . t. s z . a . fe lvett és 2380 k o r o n a 80 fillérre becsült 

fűszer, vas. vegyes- és rövidáru cikkek és bolti felszerelés 
a csődválasztmánynak HíOy évi május 2 9 ik napján ke l t határozata folytán írásbeli zárt ajánlati 

versenytárgyalás utján 

1 9 0 7 . évi j n m „ h«> 1 2 - l n cl . u . 8 á r u k o r KupoKv í l ro t t 
eladásra kerül. 

• E l a d á s i f e l t é t e l e k : 

1. V e n n i szándákt l 7yk a z egész eladandó tömegre vonatkozó zárt ajánlatukat dr. L ő w e n -

t r i t t Ödön ügyvéd v á l a s a t i ^ y i elnöknél Kaposvárott legkésőbb 1007. évi június hó 12-ik nap 

jának déli I I óráig n y ú j t s ^ be. 
2. A z ajánlat n i e l j é 250 k o r o n a bánatpénz melléklendő. 
3. A z ajánlatok t'v)f..t a csőd választmány szabadon határoz. 
4. A k i n e k a ján lat* e l fogadtatott , köteles a z általa m e g v e t t tárgyakat 3 nap a la t t , — 

miután a vételárat, m e l y b u n bánatpénz be luda t ik . alulírott tömeggondnoknak kezére lef izette és 
a vételi illetéket megtéritet t f , — Vésén átvenni s a z o k elszállításáról gondoskodn i . A veszély a 
csődválasztmány döntése i ^ W t d l a vevőé. 

6. Késedelmes V f w j bánatpénzét ve sz t i ós a z u jabb árverés költsége s a netáni kár a z 

ő rovására megy. h c ^ 
6 A csődválasztmún*" a l e h A r b a fe lsorolt áruknak s e m minőségéért s e m mennyiségéért 

szavatosságot nem vállal. A fíltár^alulirotfr tömeggondnoknál, v a g y a csődbíróságnál) betekinthető. 
A z áruraktár pedig Vóséu ^ , ' 7 . óVi június hó 11-ón egész n a p megtekinthető. > 

Marca l i , 1907. m á j ^ 8 1 . 

Dr. Fr ied l Károly 
ügyvéd tömeggondnok Marcsii . 
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LOKOMOBILOK, GQICSÉPLŐGÉPEK, BENZINMOTOROK, 
ARATÓGÉPBK, TALAJMÍVELŐ ESZKÖZÖK, 
T E L J E S MALQMBERENDEZÉSEK, STB. STB* 

KÍVÁNATRA S Z I K E N KÜLDÜNK ÁRJEGYZÉKET ES KÖLTSÉGVETÉST. 

'I\S\ A'/'^vY t 

MAGYAR KERESKEDELMI R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G ; 

A MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, BUDAPEST 
1 1 ' • 

Pollitzer Sérvanibulatorium. 
Nyllvánoe orvoai rendelő inteiet servbe joreV erdénnóttek es amputáltak rée.ere. 

B n d a p e a t . M W . , M d . + w . ^ H y . A * 9 m - u * Í O . (Félemelet) 

A a i . l l r e t tssknrvoea bárkiurk l- l jeeen ' J , j t j s i o l rsnle'kezéséte áll. A a orvo»i 
— — — vizsgálat igéi ybe v i te le va^ iéars nem köte ez — — 

Orvosi ellenőrzés, lasé^kelt árak. 
Egyéni speciáliE kezelés. = 

Szabadalmazott sérvkötök mér 6 koronától f.ljcbb V i d l k i rendelések az intézet 
ataknrvo-e áltál lelkiismereti een telülv iz„ k ^jalneV e pontosan és legnagyobb 
titoktsttá-mellett eszközöltetnek M f - H l i ; a , . , i L u s c i k k e k " % J s legfinomabb 
minőségben, ortosileg ajánlvs én eteriliséK n Feltét lenfii megbízhatók. Tuca t -n 

tént — 1 8 kwroiaig. , 

Dgyeuott Je lent meg „ A * . g k e r r g é s z a é g e " 
eimfl orvosi mii mely kisáiói.,,,a sérvbsjja), annak 
elleneveiéivel foglalkozik E m |.n|»t bárkingk di j ta la-

16— 62 nnl I s zárt bor i t ikban kf l idi m-©-^ intézet igazgatója. 

>-te»Js;i:»:> m - ó » > . s : - á t » i » : w o » é ' i » i ' : * ; ' > s í ' : » : i ; e : . t a : . > ; i 

ML 

S t o c k - C o ^ q a c V l e d i c i r | e i l 

« C A M I S ^ S T O C K 
Fiumei (Barcola) cognac gyárosoknál kapható. 

I aagy üveg ára 5 k o r o n a . I k< . « r g 'A k o r o n a ttO I l l í r , 

tiomogyvArniegye veftráráéliviHelöje 1 

M a i l l l e r \ a l s i n Kapisvár, Fö-utcza. 

i w w t m f m f l Á 

695 ssám. 
1907. vbtfo 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

A ln l i ro t t bírósági vlgrehtjtó as 
1881. évi l . X . t -c. 102. § a értelmében 
ezennel közhírré teszi, hogy a kaposvári 
k i r jáiáebiróeagnak 1907. évi, V . I I . 
205/2. száron végzése kiivetkeitéhen dr. 
F r - u d Henr i k ügyvéd éltei képviselt Welsi 
M. éa F i a jsvára Agy te tilfoglaltstók javára 
kiiveteiesQk erejéig Monroe Jóaaef ellen 
238 korona e jár erejéig foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján lefoglalt éa 
1046 korona 40 fillérre beosfilt következő 
ingóságok, u . m.: 1 péntszekrény, bolti 
álványok. ruhaszövetek és egyébb ingók 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kaposvári k i r . 
járásbii óság 1907. évi V. I I 205 2. esámn 
vágtám folytén 233 korona tökekövetelés, 
ennek 1907. évi j a n u i r hó 30 napjától, 
tárd 6'/, kamatai éa eddig öss.esen bírói
lag már megállapított, valamint a mág 
felmerülendő költségek erejéig Kaposvár, 
alperea üzletében F Ö - U ' C S leendő eszközlé
sére 1907. évi junlu- hó 10 lk lapjának 
délután 2 órflja határidobi kitflsetik áa 
ahhoz a venni szándékoz- k ezennel oly 
megjegyzéssel hi válnak meg, bogy az 
érintett ingóságok aa 1881. évi L X t.-o. 
107. és 10S. fiai értelmében kézpénz
fizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, rnflk-
ség esetén becsáron nini in el fognak 
adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingó
ságokat mátok ia le és felfllioglaltatták 
ée azokra kielégité-i jogot nyertek Tolna, 
ezen érverés as 1881. évi L X . t-o. 120. fi. 
értelmében esek javára is elrendeltetik. 

Ke l t Kaposvár, 1907 évi májas bó 
26- ik napján. 

R Á C Z I S T V Á N , 
k i r bír. végrehajtó. 

H i r d e t é N e k 
jutányos áron felvétetnek e lap 

i a d ö b i t a t a i d b a n . 
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„Néptakarrékpénztár r. t." alakulóban. 

Réswnyaláirási felhívás. 
i l a p i l í í s i tervezet . 

Alulírott alapitólt, mint n 8 év óta fennálló kaposvári segélyszövetkezetnek részben igazgatósági tagjai, 
részbe* részvényesei elhatárolták, h*y a kisemberek, földművesek, iparosok és kereskedők hiteligényeinek minél 
teljesebb mérvben leendő kielégufe^té8 céljából a kaposvári segélyssövetkezettel kapcaolatoaan részvénytársasági 
alapon .Néptakarékpénztár Réssve>t,v*reaság Kaposvárott* cég alatt takarékpénztárt alapítanak 

Az alapítandó társaság; te«-v«ete a kereskedelmi törvény 150. §-a értelmébeo a következőkép terjesztetik eló: 
I . A vállalat tárgya. A UNSgvénytérsitság elfogad kamatozó betéteket takarékpénztári könyvekre vagy 

folyó-számlára; kölcsönt ad 
a) váltókra, 
b) ingatlanokra jelzálog! bi'ositék mellett, 
c) folyó-számlára, 
d) értékpapírokra. E iae i lne t t 8 banküzlet minden ágával kiván foglalkozni 
I I . A társaság határosaiJm időtartamra alakul s mindaddig fenn fog állani, mig a törvény vagy alap

szabályok szerint föl nem oszl ik, 
I I I . A részvénytársaság ;*|*tőkéje 200000 K azaz kettőszázezer koronában állapittatik meg, mely 2000, 

azaz kettőezer darab egyenként 1 0 O K „gz egyszáz koronára kiállított éz névre szóló átruházható részvényből alakittatik. 
I V . A részvény aláírás „^határideje 1907. évi június hó 15. Az alapítók fenntartják azonban a jogot, 

hogy az aláírást elóbb is lezárják. 
V . Az alaptőke túljegyzés,.asetén az alapítók a részvények elosztását belátásuk szerint eszközük. 
V I . Az alapítók a ker«skts>dlnii törvény 163. §-a alapján fenntartják maguknak a jogot, hogy nz elsó 

igazgatóságot három évre kineveizilt ó a felUgyelő-bizottB.ígot 1 évre. 
V I I . A jegyzett részvény**),- évértékének befizetése akként történik, hogy a részvényjegyzéssel egyidejűleg 

a névérték 10"/, azaz tiz "/„-a én növényenként 2 korona alapítási költség fizetendő, további 40 azaz negyven V 0 

az alakuló közgyűlés napjáig a kaptogéri segélyszövetkezet pénztáránál fizetendő, mig a hátralékos 50, azaz ötven 
• o befizetése iránt az igazgatóság ! |fe tatarozni. 

V I I I . Azon részvényes, kii yaivényei u t * n járó befizetéseket kellő időben nem teljesiti. nz alairásból 
eredő jogait és n teljesített beflzvtetgei elveszti. Helyette a befizetéseket akár az alapítók, akár inasok teljesíthetik. 

Részvények a .Kaposvári (egélyszövetkezet* helyiségében és alapítóknál, úgy az általuk hivatalosan 
kibocsajtott aláírási íven jegyezhetők,. 

Kaposvár, 1907. évi m s j u a Ó 15. 

Kemény Samu 
karvakadd é. M r l I , • Kaaoovári Seaál 

korét v M . n i t t g . l o j i , K.pottár . 

S imon Gyu l a 
• Kapoavár! SagdlT 
i g t t f . t o j . , K*p<Mvá 

raagánró. . K . p o t t i r i " I I M i „ H i a l k n a l 
ivír. 

Dr. Kovács József 
flgyvád, Kapoavár. 

Dr. K a h n MihAly 
magán*>,. Kaposvár. 

Hagelman Károly 
k f t n r r k a n s k t d f i 4* n y o m d a t u l a j d o n o s 

Kapo fTt r . 

Hirschfeld Jakab 
k . r M k « H , K.pottár. 

Blau Sándor 
k.raakadd Kapoavár. 

S z a r k a János 
a o t a l o . meater, Kapo.vár 

Neuwelt Simon 
kara ikadd , K.pottár. 

Lepos i ts V i k t o r 
magán. ' . , K .po .vár 

Bien Dávid 
arad . U t t t tmrU , K .pot tá r 

Laufer Anta l 
borkeraakedd, Kápottár. 

Betnár Márton 
V. hatóaági állatorvoa. Kapot tá . 

Simon Károly 
kemakedd, Kápottár. 

S v a r z Miksa 
rnhakareakadd , Kápottár. 

F i s che r Márk 
a P i a r h e r áa L o t a c h v rág baltagja, 

InazarnagTkerMkedd, Kápottár. 

Wimmer Ede 
lááttároa, Kápottár. 

Polgár Ármin 
bor, abr ka pálinka nagTkaraakadd K a p o n á r . 

Beck Henr ik 
• OUiparoa , Kapoavár. 

Papp Mihály 
r i r v a a a U k i váUalkoad, Kapoavár. 

K o h n Ignác 
karaakadS, Kapoavár. 

Schles inger Károly 
táglaggároa, Kapoavár. 

Königsberger Béla 
karaakadd, Kapoavár. 

SzeneB E m i l 
ávagkaraakadd. Kapoavár. 

Láng Sándor 
magánad, Kapoavár. 

K r a u s z Manó 
ügynök, K a p o n á r . 

L o r s c h y Mór 
U n t áa pálinka n a g y k . m a k e d d , Kapoavár. 

Gerö Zsigmond 
nyomdatn la jdonoo , Kapoavár. 

Mauthner Gusztáv 
divatárakarttkadd, Kaponá r . 

NjomaUivi H B e l m m Karoly könyvnyomdájában, Kaposvárott.^ 
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